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Un petit garçon d´un village appelé OUAGADOUGOU, 
dans un pays d´Afrique, écrivit le message suivant sur 
une feuille de bananier:

Après ça, il fit un avion avec la feuille et la lança si fort 
vers le ciel, qu´elle monta et monta au-dessus des nuages.

J´aimerais connaîtr
e 

un enfant d´
Europe

Jean, Ouagado
ugou



Le message voyagea sur des milliers de kilomètres au-
dessus de la terre et de la mer jusqu´à ce que le froid 
polaire le congèle et le fasse tomber comme une pierre.

Un autre enfant qui vivait en Europe, Panxo, faisait du 
patin sur le lac quand il trouva l´avion et, très curieux, 
il l´ouvrit pour lire le message :

J´aimerais connaîtr
e 

un enfant d´
Europe

Jean, Ouagado
ugou



Panxo ne savait pas d´où il venait, alors il prit un globe 
terrestre jusqu´à ce qu´il trouve un pays d´Afrique appelé 
Burkina Faso et c´est là que se trouvait ce village au nom si 
dur à prononcer : OUAGADOUGOU.



Panxo avait envie de connaître cet endroit et il se mit à 
penser qu´il lui faudrait un bateau capable de voyager 
dans le ciel, sur la terre et sur la mer…

Réfléchissant encore et encore, il finit par trouver ce qu´il 
lui fallait : c´était un canard, parce que c´est un oiseau qui 
nage, qui court et qui marche.

Panxo prit son canard et avec son sac à dos, il commença 
le voyage. Ils volèrent, nagèrent et marchèrent.



Panxo arriva à destination et vit qu´il 
n´y avait pas de rues, que les maisons 
étaient en terre et en paille.

Mais ce qui le surprendit le plus, c´est 
que les enfants allaient à l´école au 
milieu des champs. 



Jean vint saluer Panxo, et ils devinrent très amis. Ils pensèrent 
que ce serait bien que les enfants d´Afrique et d´Europe devien-
nent amis.

Ils parlèrent avec le canard, qui leur dit que les canards aimaient 
voyager en Afrique en hiver et en Europe en été.



Le canard alla parler avec les autres canards, et ils décidè-
rent que chacun d´eux pourrait emmener un petit garçon 
ou une petite fille du nord vers le sud et du sud vers le nord 
pour qu´ils s´amusent.

Ce conte ne fait que commencer…



Il continuera…
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